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Reloj Analogo de Alarma para Viaje con Luz Posterior 
Electroluminiscente y Funcion de Dormitar 


63-1432 


Le agradecemos la compra del reloj analogo de alarma 
para viaje con luz posterior EL (electroluminiscente) y 
funcion de dormitar de la marca RadioShack. Su tamaho 
compacto [2.25” (5.72 cm) x 2.25” (5.72 cm), y solo 45 g 
de peso] facillta empacarlo para el sigulente viaje. 


Paso 1 


Instalacion de la pila 

Se necesita una 
pila AA. 

1 . Retire la tapa 
posterior. 

2. Introduzca la pila AA, 
con el extreme 
positive por delante. 

Observe la marca de 
polarldad dentro del 
compartimiento. 



3. Coloque de nuevo 
la tapa. 


Paso 2 


Ajuste de la hora 

Para ajustar la hora, gire el 
boton V situado en la 
parte posterior del reloj. 


Paso 3 



Ajuste de la alarma 

1 . Para ajustar la alarma, gIre hacia la izquierda el 
boton %f situado en la parte posterior del reloj. 


2. Para poner la alarma, suba el boton de alarma 
situado en la parte superior del reloj. 


3. Para quitar la alarma, baje el boton de la misma. 



Garantia Mmitada de un ano 


Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacion en el material y mano de obra bajo condiciones 
normales de uso durante un aho a partir de la fecha de compra en tiendas propiedad de la empresa RadioShack, franqulclas y 
distribuidores autorizados de RadioShack. EXCEPTUANDO LO AQUl ESTABLECIDO, RadioShack NO OFRECE GARANTlAS 
EXPLiCITAS Y LAS GARANTlAS IMPLiCITAS. INCLUYENDO LA GARANTiA DE QUE EL PRODUCTO PODRA SER 
COMERCIALIZADO Y QUE ES ADECUADO PARA UN FIN ESPECiFICO, TIENEN UNA DURACIQN LIMITADA AL PERIODO DE 
VIGENCIA DE LAS GARANTlAS LIMITADAS AQUi EXPUESTAS POR ESCRITO. EXCEPTUANDO LO AQUi ESTABLECIDO. 
RadioShack NO TENDRA RESPONSABILIDAD NI OBLIGACIQN ALGUNA HACIA EL CLIENTE U OTRA PERSONA O ENTIDAD 
CON RESPECTO A LAS RESPONSABILIDADES, P6RDIDAS O DANOS CAUSADOS DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR EL 
USO U OPERACIQN del producto O RESULTANTES DE UNAVIOLACIQN DE ESTA GARANTIA, INCLUYENDO PERO SIN 
LIMITARSE A. DAI^OS CAUSADOS POR INCONVENIENCIA, PERDIDA DE TIEMPO, DATOS, BIENES, INGRESOS O 
GANANCIAS, O DAI^OS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, AON SI SE HA NOTIFICADO A 
RadioShack DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. 


Algunos estados no permiten limitantes a la duracion de una garantia implicita ni la exclusion o limitacion de los danos incidentales 
o consecuenciales, por lo que es posible que las limitaciones o exclusiones mencionadas mas arriba puedan no ser de aplicacion. 
En caso de defecto del producto durante el periodo de garantia, lleve el producto y el recibo de compra que sirve de comprobante 
de la fecha de compra a cualquier tienda RadioShack. Salvo si la ley dispone lo contrario, RadioShack a su opcion: (a) corregira el 
defecto reparando el producto sin cargo alguno por componentes y mano de obra; (b) reemplazara el producto por otro igual o de 
caracteristicas similares; o (c) reembolsara el precio de compra. Todos los productos y componentes reemplazados, as! como los 
productos cuyo costo es reembolsado, pasan a ser propiedad de RadioShack. Pueden utilizarse componentes y productos nuevos 
o reacondicionados para llevar a cabo el servicio de garantia. Los componentes y productos reparados o reemplazados estan 
garantizados por el periodo remanente de la garantia original. La reparacion o sustitucion del producto no seran gratuitas despues 
de la expiracion del periodo de garantia. 

Esta garantia no cubre: (a) danos o averias causadas por o atribuibles a causa forluita, abuse, accidente, mal uso, uso anormal o 
impropio, falta de atenclon a las instrucciones, instalacion o mantenimiento impropio, alteracion, caida de rayos u otra incidencia 
de excesivo voltaje o corriente; (b) reparaciones no efectuadas por un taller autorizado por RadioShack; (c) consumibles tales 
como fusibles o pilas; (d) danos a la apariencia; (e) costos de transporte, envio o seguro; o (f) costos de recogida, instalacion. 
servicio de ajuste o reinstalacion. 

Esta garantia le otorga derechos legales especificos, si bien tambien puede tener otros derechos que varian de un estado a otro. 
La traduccion al espahol se provee solamente para su conveniencia. En caso de discrepancias entre las versiones en ingles y en 
espanol, prevalecera la version en ingles. 

RadioShack Customer Relations, 200 Taylor Street, 6th Floor, Fort Worth. TX 76102 
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Instrucciones de 
funcionamiento 

Empleo de la alarma 

• El circulo interior de puntos pequehos de la 
esfera del rejol indican la hora de la alarma. 
Cada punto representa diez minutes. 

• Para evitar dahar el reloj, no gire hacia la 
derecha el boton “M* . 

Empleo de la funcion de dormitar 

Para silenciar la alarma durante cuatro o cinco 
minutes, oprima el boton E.L. / SNOOZE cuando 
suene la misma. La funcion de dormitar puede 
repetirse hasta echo veces. 

E.L. / SNOOZE 

/ DORMITAR] 


Empieo de ia luz posterior EL 

Para ver la hora cuando este oscuro, oprima y 
no suelte el boton E.L. / SNOOZE. La luz EL se 
apaga al soltarse el boton. 

Cuidado de la unidad 

Mantenga seco el reloj; si se moja, sequelo de 
inmediato. Utilice el reloj y guardelo solamente en 
entornos con temperatura normal. Maneje con 
cuidado el reloj; no lo deje caer. Mantenga el reloj 
alejado del polvo y la suciedad, y limpielo 
ocasionalmente con un trozo limpio de tela para 
mantener su aspecto nuevo. 
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